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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Griunde und Ziele des Vorschlags

Gemal} der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates uber
die Gemeinsame Fischereipolitik! (im Folgenden ,,GFP-Grundverordnung*) miissen bei der
Nutzung der biologischen Meeresressourcen die Populationen fischereilich genutzter Arten in
einem Umfang wiederhergestellt und erhalten werden, der oberhalb des Niveaus liegt, das den
hdchstmoglichen Dauerertrag (maximum sustainable yield, MSY) ermdglicht. Ein wichtiges
Instrument hierzu ist die jahrliche Festsetzung der Fangmaglichkeiten in Form von zuléssigen
Gesamtfangmengen (total allowable catches, TACs) und Quoten.

In der Verordnung (EU)2016/1139 des Europaischen Parlaments und des Rates® zur
Festlegung des Mehrjahresplans fiir die Ostsee (im Folgenden ,,Mehrjahresplan®) sind zudem
Zielspannen flr die fischereiliche Sterblichkeit festgelegt. Diese Spannen wurden in diesem
Vorschlag zugrunde gelegt, um die Ziele der Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP)
umzusetzen und insbesondere den MSY wieder zu erreichen und beizubehalten.

Mit diesem Vorschlag sollen die Fangmoglichkeiten fir 2026 fir die kommerziell
bedeutendsten Fischbestande in der Ostsee festgesetzt werden. Der Vorschlag zielt auch
darauf ab, die Freizeitfischerei auf See so weit zu regeln, wie dies fiir die Erhaltung der unter
diese Verordnung fallenden Fischbestdnde erforderlich ist. Um die jahrlichen TAC- und
Quotenentscheidungen zu vereinfachen und wbersichtlicher zu gestalten, werden die
Fangmaoglichkeiten fiir die Ostsee seit 2006 in einer eigenen Verordnung festgesetzt.

. Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Politikbereich

Mit dem Vorschlag werden TACs und Quoten in einer Hohe festgesetzt, die mit den Zielen
der GFP-Grundverordnung und des Mehrjahresplans im Einklang steht.

. Kohéarenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Der Vorschlag steht im Einklang mit der Politik der Union in anderen Bereichen,
insbesondere mit der Politik im Bereich des Umweltschutzes.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMABIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fir diesen Vorschlag ist Artikel 43 Absatz 3 des Vertrags uber die
Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV).

! Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
iber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und
(EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG)
Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S. 22, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1380/2023-01-01).

2 Verordnung (EU) 2016/1139 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 6. Juli 2016 zur
Festlegung eines Mehrjahresplans fiir die Bestande von Dorsch, Hering und Sprotte in der Ostsee und
fiir die Fischereien, die diese Bestande befischen, zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2187/2005
des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1098/2007 des Rates (ABI. L 191 vom
15.7.2016, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2016/1139/0j).
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. Subsidiaritat (bei nicht ausschlie3licher Zustandigkeit)

Der Vorschlag fallt gemaR Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe d AEUV in die ausschlieRliche
Zustandigkeit der Europdischen Union. Das Subsidiaritatsprinzip findet daher keine
Anwendung.

. VerhéltnismaRigkeit

Mit dem Vorschlag werden den Mitgliedstaaten Fangmaglichkeiten entsprechend den Zielen
der GFP-Grundverordnung und des Mehrjahresplans zugeteilt. Gemall Artikel 16 Absétze 6
und 7 sowie Artikel 17 der GFP-Grundverordnung entscheiden die Mitgliedstaaten ber die
Aufteilung der ihnen zugeteilten Fangmdglichkeiten auf Fischereifahrzeuge unter ihrer Flagge
anhand bestimmter in diesen Artikeln festgelegter Kriterien. Die Mitgliedstaaten verfligen
daher Uber den erforderlichen Ermessensspielraum, um bei der Aufteilung der zugeteilten
TACs von dem von ihnen bevorzugten sozialen/wirtschaftlichen Modell zur Nutzung der
Fangmdglichkeiten, die ihnen mit dem Vorschlag zugeteilt werden, Gebrauch zu machen.

o Wahl des Instruments

Eine Verordnung gilt als das am besten geeignete Instrument, da sie die Festlegung von
Anforderungen ermdglicht, die unmittelbar fir die Mitgliedstaaten und die betreffenden
Unternehmen gelten. Dies wird dazu beitragen, dass die Anforderungen zeitnah und
einheitlich umgesetzt werden, was zu mehr Rechtssicherheit fuhrt.

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNG, DER KONSULTATION DER
INTERESSENTRAGER UND DER FOLGENABSCHATZUNG
. Konsultation der Interessentrager

Die Kommission konsultierte die Interessentrager (insbesondere uber den Beirat fur die
Ostsee) auf der Grundlage ihrer Mitteilung ,,Nachhaltige Fischerei in der EU: Sachstand und
Leitlinien fiir 2026 (COM(2025) 296 final). Der Internationale Rat fir Meeresforschung
(ICES) lieferte die wissenschaftlichen Grundlagen fir den Vorschlag. Die vorgebrachten
Standpunkte der konsultierten Interessentrager zu allen betroffenen Bestdnden wurden soweit
wie moglich berucksichtigt, sofern sie derzeitigen MalRnahmen nicht zuwiderlaufen und den
Zustand gefahrdeter Ressourcen nicht verschlechtern.

Die wissenschaftlichen Gutachten zu den Fangbeschrankungen und zum Zustand der
Bestdnde wurden auch auf dem regionalen Forum BALTFISH im Juni 2025 mit den
Mitgliedstaaten erortert.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Die Kommission konsultierte den ICES, dessen wissenschaftliche Gutachten auf einer von
seinen Sachverstandigengruppen und Entscheidungsgremien entwickelten Gutachtenstruktur
beruhen und entsprechend der Partnerschaftsrahmenvereinbarung zwischen dem ICES und
der Kommission vorgelegt werden.

Die Union holt jedes Jahr vom ICES wissenschaftliche Gutachten zum Zustand wichtiger
Fischbestande ein. Die eingegangenen Gutachten betreffen alle Bestéande in der Ostsee, und
fir die kommerziell bedeutendsten Bestande werden TACs vorgeschlagen.®

3 http://www.ices.dk/advice/Pages/Latest-Advice.aspX.
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. Folgenabschatzung

Der Vorschlag ist Teil einer langfristigen Strategie, bei der die Fischerei so angepasst wird,
dass sie dazu beitrégt, dauerhaft nachhaltige Niveaus zu erreichen und aufrecht zu erhalten.
Im Laufe der Zeit durfte dieser Ansatz zu Folgendem fiihren: i) stabiler fischereilicher Druck,
i) hohere Quoten und damit iii) verbesserte Einkommen fir die Fischer und ihre Familien.
Hohere Anlandungen dirften von Nutzen sein flr i) die Fischwirtschaft, ii) Verbraucher, iii)
die verarbeitende Industrie und den Einzelhandel sowie iv) die Ubrige Branche im
Zusammenhang mit der gewerblichen Fischerei und der Freizeitfischerei. In diesem
Zusammenhang muss die Verbindung zwischen nachhaltiger Fischerei und einer gesunden
Meeresumwelt in der Ostsee im Einklang mit der Biodiversitatsstrategie und anderen damit
zusammenhangenden Initiativen, insbesondere dem EU-Aktionsplan fir Meeresdkosysteme
und Fischerei* und dem Européischer Pakt fir die Meere®, hervorgehoben werden.

Mit diesem Vorschlag sollen kurzfristige Ansétze zugunsten der langfristigen Nachhaltigkeit
vermieden werden. Er berticksichtigt daher Initiativen von Interessentragern und Beiraten,
sofern diese vom ICES und/oder vom Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fur
die Fischerei (STECF) positiv bewertet wurden. Der Vorschlag der Kommission
(SEC(2011) 891) fir die GFP-Grundverordnung stltzte sich auf eine Folgenabschétzung, in
der dargelegt wurde, dass das Erreichen des MSY-Ziels zwar eine notwendige Voraussetzung
fur die 6kologische, wirtschaftliche und soziale Nachhaltigkeit sei, diese drei Ziele jedoch
nicht getrennt voneinander erreicht werden kdnnten.

Bis 2019 gelang es, durch die Entscheidungen uber die Fangmdglichkeiten in der Ostsee bei
allen Bestdnden mit Ausnahme des Herings in der westlichen Ostsee die TACs bei Besténden,
fur die MSY-Gutachten vorlagen, zum Zeitpunkt der Festsetzung der TACs mit den MSY -
Spannen in Einklang zu bringen. Diese Entscheidungen trugen auch dazu bei, Bestdnde
wiederaufzufiillen und wieder ein Gleichgewicht zwischen Fangkapazitdten und
Fangmdoglichkeiten herzustellen. 2019 zeigte sich jedoch, dass Dorsch in der 6stlichen Ostsee
stark unter Druck geraten war. Schétzungen des ICES zufolge wird dieser Bestand
hdchstwahrscheinlich auch in den kommenden Jahren unter dem Referenzpunkt fir die
Bestandserhaltung Biim bleiben. 2021 wurde deutlich, dass der Dorschbestand in der
westlichen Ostsee ebenfalls seit vielen Jahren unterhalb des Biim liegt, und der ICES betonte
auch, dass der Zustand mehrerer Lachspopulationen nicht gut ist. Bis 2020 schéatzte der ICES,
dass die Biomasse von Hering in der mittleren Ostsee unter dem Referenzpunkt fur die
Bestandserhaltung MSY Brrigger 1ag. Seit 2023 schétzt der ICES, dass die Biomasse tatsachlich
seit den 1990er Jahren um Bijim herum lag. Die Biomasse hat seit 2021 zugenommen und
sollte Schéatzungen zufolge Uber Biim, aber immer noch weit unter MSY Buigger liegen. Die
Biomasse des Herings im Bottnischen Meerbusen ist seit ihrem Hochststand im Jahr 1994
kontinuierlich zurtickgegangen. Nach einer Bewertung aus dem Jahr 2024 liegt die Biomasse
schatzungsweise seit 2019 unter MSY Brigger Und ist weiter auf einen der niedrigsten jemals
erzielten Werte zwischen MSY Brigger Und Biim gesunken. Die Biomasse von Sprotte ist in den
letzten Jahren auf den niedrigsten Stand seit 1990 zurtickgegangen und liegt nah an MSY

4 Mitteilung der Kommission vom 21. Februar 2023 an den Rat, das Européische Parlament, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen, EU-Aktionsplan:
Schutz und Wiederherstellung von Meeresdkosystemen fur eine nachhaltige und widerstandsféhige
Fischerei (COM(2023) 102 final).

5 Mitteilung der Kommission vom 5. Juni 2025 an das Europdische Parlament, den Rat, den
Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen: Der Europdische
Pakt fiir die Meere (COM(2025) 281 final).
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Brigger. Daher sind weitere Fortschritte erforderlich, um den MSY fir alle Ostseebestédnde zu
erreichen und aufrechtzuerhalten.

Am 28. Mai 2025 veroffentlichte der ICES sein wissenschaftliches Gutachten fir die
verschiedenen Bestande in der Ostsee fiir 2026, das fur Dorsch in der 0Ostlichen Ostsee
aufgrund des unveranderten (kritischen) Zustands des Bestands der Empfehlung fur 2025
entspricht. Das Gutachten fir Dorsch in der 0Ostlichen Ostsee (seit 2024), Dorsch in der
westlichen Ostsee und Lachs im Finnischen Meerbusen beruht auf dem Vorsorgeansatz. Die
Biomasse beider Dorschbestédnde liegt weiterhin unter Biim. FUr die anderen sieben Bestéande
wurden MSY -Gutachten mit den folgenden Biomasse-Schétzungen vorgelegt:

o bei Sprotte und Hering im Rigaischen Meerbusen sowie Scholle wird davon
ausgegangen, dass sie Giber MSY Bigger liegen;

o bei Hering in der mittleren Ostsee und Hering im Bottnischen Meerbusen wird davon
ausgegangen, dass er unter MSY Birigger liegt;

o bei Hering in der westlichen Ostsee wird davon ausgegangen, dass er unter Biim liegt,
und

o bei den verschiedenen Lachspopulationen im Hauptbecken wird davon ausgegangen,

dass ihr jeweiliger Zustand weiterhin dufRerst unterschiedlich ist (teilweise unter Riim,
teilweise tber Rusy).

Daher wird vorgeschlagen, den Ansatz fur Lachs im Hauptbecken von 2025 beizubehalten
und die TAC um 27 % zu senken. Ferner wird vorgeschlagen, die Fangmoglichkeiten fir
Hering im Bottnischen Meerbusen gegenuber 2025 um 62 %, flr Hering im Rigaischen
Meerbusen um 17 % und fir Scholle um 3 % zu verringern. Auflierdem wird vorgeschlagen,
die Fangmoglichkeiten fir Lachs im Finnischen Meerbusen gegeniiber 2025 um 1% zu
erh6hen und die Fangmoglichkeiten fur Hering und Sprotte in der mittleren Ostsee
unverandert beizubehalten. Die zugeteilten Beifangmengen fiir Dorsch in der 6stlichen und
westlichen Ostsee sowie Hering in der westlichen Ostsee wirden gegentber 2025 um 63 %,
84 % bzw. 50 % sinken.

Daher werden die wirtschaftlichen Auswirkungen des Vorschlags fur 2026 darin bestehen,
dass die Fangmaoglichkeiten fur sechs Mitgliedstaaten sinken und fur zwei Mitgliedstaaten
stabil bleiben. Insgesamt fihrt der Vorschlag zu einer Menge von etwa 295 000 Tonnen, was
einer Verringerung um 14,3 % gegeniiber den Fangmaoglichkeiten fr 2025 entspricht.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Der Vorschlag sieht eine flexible Anwendung der Quotentauschmechanismen vor, die bereits
in den Vorjahren mit den Verordnungen uber die Fangmdglichkeiten in der Ostsee
eingerichtet wurden. Es werden keine neuen Vorschriften oder neuen Verwaltungsverfahren
flr Unions- oder nationale Behorden eingeflhrt, die den Verwaltungsaufwand erhéhen
konnten.

Der Vorschlag betrifft eine jahrliche Verordnung, die fur 2026 gilt. Er enthalt daher keine
Revisionsklausel.

4, AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT
Der Vorschlag hat keine Auswirkungen auf den Unionshaushalt.
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S. WEITERE ANGABEN

. Durchfuhrungsplane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Die Uberwachung und die Einhaltung der Vorschriften werden gemaR den Bestimmungen der
Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates® gewdahrleistet.

. Ausfuhrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

Mit dem Vorschlag werden die Fangmdglichkeiten fur bestimmte Fischbestande und
Bestandsgruppen in der Ostsee flr 2026 festgesetzt.

Bei Bestanden, die mit der Russischen Fdderation geteilt werden, wurden zur Festsetzung der
Unionsquoten die entsprechenden Mengen, die dem Anteil der Russischen Fdderation an
diesen Bestanden in friheren Jahren entsprechen, von den vom ICES empfohlenen Fangen
abgezogen. Die den einzelnen Mitgliedstaaten zugeteilten Fangmadglichkeiten sind im Anhang
dieses Vorschlags aufgefihrt.

In Bezug auf Dorsch in der ostlichen Ostsee veroffentlichte der ICES im Einvernehmen mit
der Kommission fir 2026 sein Gutachten fur 2025 erneut, da sich der Bestand weiterhin in
demselben kritischen Zustand wie 2025 befindet. Der ICES hatte sein Gutachten fiir 2025 auf
eine im Rahmen des Vorsorgeansatzes abgegebene Empfehlung der Kategorie 3 herabgestuft
und im sechsten Jahr in Folge Nullfange empfohlen’. Da der Bestand derart erschépft ist, hat
der Rat seit 2019 beschlossen, die gezielte Fischerei einzustellen und Abhilfemalinahmen zu
ergreifen, die operativ mit den Fangmdoglichkeiten verbunden sind (Sperrung wéhrend der
Laichzeit und Verbot der Freizeitfischerei, das fir 2025 auf das gesamte
Bewirtschaftungsgebiet ausgeweitet wurde). Diese Abhilfemanahmen werden noch nicht
lange genug umgesetzt, um eine Verbesserung des Bestandszustands bewirken zu konnen,
weshalb sie gemé&R dem Vorschlag im Einklang mit Artikel 3 Absatz 1 des Mehrjahresplans
und Artikel 16 Absatz 4 der GFP-Grundverordnung in Verbindung mit Artikel 2 Absatz 1 und
Artikel 2 Absatz 5 Buchstaben ¢ und f der genannten Verordnung beibehalten werden sollen.
Was die HOhe der TAC betrifft, so konnte der ICES bisher nicht quantifizieren, wie hoch die
Beifangmengen von Dorsch in der 6stlichen Ostsee in anderen Fischereien sind, aber es steht
fest, dass es in allen anderen Fischereien zu Beifangen von Dorsch in der Ostlichen Ostsee
kommt®. Ohne Zuteilung einer Beifangquote fiir Dorsch in der 6stlichen Ostsee miissten alle
Fischereien im Dorschbewirtschaftungsgebiet in der Ostlichen Ostsee eingestellt werden. Um
die mdoglichen schwerwiegenden soziodkonomischen Folgen einer solchen vollstandigen
Schliefung zu vermeiden und da keine zusétzlichen Informationen vorliegen, schlagt die
Kommission wie fur 2025 vor, die Beifang-TAC fur Dorsch in der 6stlichen Ostsee auf
159 Tonnen  festzusetzen, was der Hohe der gemeldeten Anlandungen im
Dorschbewirtschaftungsgebiet in der dstlichen Ostsee im Jahr 2024 entspricht. Dadurch sollte
sichergestellt werden, dass der fischereiliche Druck auf diesen Bestand nicht zunimmt.

6 Verordnung (EG) Nr.1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 =zur Einfihrung einer
Kontrollregelung der Union zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002, (EG)
Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG)
Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie
zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006
(ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).

7 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202563.

8 https://doi.org/10.17895/ices.advice.5276; https://doi.org/10.17895/ices.advice.5649;
https://doi.org/10.17895/ices.advice.24799266.
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Dariiber hinaus ist Dorsch ein unvermeidbarer Beifang beim Grundfischfang auf Plattfisch,
und selektivere Fanggerate, die die Beifdnge von Dorsch erheblich verringern sollten, sind
seit April 2025 im Hauptverbreitungsgebiet von Dorsch in der éstlichen Ostsee verbindlich
vorgeschrieben®.

In Bezug auf Dorsch in der westlichen Ostsee hat der ICES seine Bewertung 2023 auf eine im
Rahmen des Vorsorgeansatzes abgegebene Empfehlung der Kategorie 3 herabgestuft. 2025
legte der ICES ein Gutachten zur Empfehlung von Nullfangen fiir 2026 und 2027 vor'®, Die
Biomasse des Bestands lag in den vergangenen 15 Jahren meistens unter Bjim. Deshalb hat der
Rat seit 2021 beschlossen, die gezielte Fischerei einzustellen und AbhilfemalRnahmen zu
ergreifen, die operativ mit den Fangmdoglichkeiten verbunden sind (Sperrung wéhrend der
Laichzeit und Verbot der Freizeitfischerei). Diese AbhilfemalRinahmen haben noch keine
Verbesserung des Bestandszustands bewirkt, weshalb sie gemal? dem Vorschlag im Einklang
mit Artikel 3 Absatz1l des Mehrjahresplans und Artikel 16 Absatz4 der GFP-
Grundverordnung in Verbindung mit Artikel 2 Absatz 1 und Artikel 2 Absatz 5 Buchstaben ¢
und f der genannten Verordnung beibehalten werden sollen. Was die Hohe der TAC betrifft,
so konnte der ICES bisher nicht quantifizieren, wie hoch die Beifangmengen von Dorsch in
der westlichen Ostsee in anderen Fischereien sind, aber es steht fest, dass es in allen anderen
Fischereien zu Beifangen von Dorsch in der westlichen Ostsee kommt!!. Ohne Zuteilung
einer Beifangquote fir Dorsch in der westlichen Ostsee missten alle Fischereien im
Dorschbewirtschaftungsgebiet in der westlichen Ostsee eingestellt werden. Um die moglichen
schwerwiegenden soziobkonomischen Folgen einer solchen vollstdndigen SchlieBung zu
vermeiden und da keine zusatzlichen Informationen vorliegen, schldgt die Kommission wie
far 2025 vor, die Beifang-TAC fir Dorsch in der westlichen Ostsee auf 42 Tonnen
festzusetzen, was der Hohe der gemeldeten Anlandungen im Dorschbewirtschaftungsgebiet in
der westlichen Ostsee im Jahr 2024 entspricht. Dadurch sollte sichergestellt werden, dass der
fischereiliche Druck auf diesen Bestand nicht zunimmt. Dartiber hinaus ist Dorsch ein
unvermeidbarer Beifang beim Grundfischfang auf Plattfisch, und selektivere Fanggerate, die
die Beifdange von Dorsch erheblich verringern sollten, sind seit April 2025 im
Bewirtschaftungsgebiet von Dorsch in der westlichen Ostsee verbindlich vorgeschrieben®?.

In Bezug auf Scholle legte der ICES zuvor gesonderte Gutachten fir die ICES-
Unterdivisionen 21 bis 23 und die ICES-Unterdivisionen 24 bis 32 vor. Nach einer Bewertung
im Jahr 2025 stellt der ICES ein MSY -Gutachten fur die ICES-Unterdivisionen 21 bis 32 zur
Verfiigung®®. Diesem Gutachten zufolge ist die Biomasse des Bestands historisch hoch,
obwohl sich der Zustand der einzelnen Fische in den letzten fiinf Jahren verschlechtert hat.
Darliber hinaus anderte die Bewertung die Wahrnehmung des Bestands, was den ICES dazu
veranlasste, fiir 2026 einen Riickgang der Fange um 35 % gegenliber dem Gutachten fur 2025
zu empfehlen. Die Kommission schlagt vor, die TAC im Einklang mit Artikel 4 Absatz 3 des
Mehrjahresplans in der Hohe des Werts des Fmsy-Punkts festzusetzen.

Fur Hering in der westlichen Ostsee empfiehlt der ICES fir das achte Jahr in Folge Nullfange.
Wie auch schon 2025 geht der ICES in seiner Bestandsschatzung von einem erheblich
kleineren Bestand aus. Er schatzt, dass die BestandsgroRRe seit 2024 zwar zugenommen hat,

o Delegierte Verordnung (EU) 2024/3093 der Kommission vom 13. Oktober 2022 zur Anderung der
Verordnung (EU) 2019/1241 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich spezifischer
technischer MaRnahmen zur Verringerung der Beifange von Dorsch in der Ostsee (ABI. L, 2024/3093,
10.12.2024, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3093/0j).

10 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202560

1 Siehe FuRnote 8.

12 Siehe FuRnote 9.

13 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202773.
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aber 2025 lediglich bei 52 % von Biim liegt**. Der ICES geht zudem weiterhin davon aus, dass
die Biomasse auch ohne jegliche Befischung noch mindestens bis 2027 unterhalb von Biim
bleiben wird. Die Rekrutierung ist seit rund zehn Jahren historisch niedrig. Entsprechend hat
der Rat seit 2021 beschlossen, die gezielte Fischerei mit Ausnahme wissenschaftlicher
Fischereien und kleiner Kistenfischereien zu schlieBen und eine TAC fir unvermeidbare
Beifénge festzusetzen, um die Einstellung anderer Fischereien aufgrund des Choke-Effekts zu
vermeiden. Diese AbhilfemaBnahmen haben noch keine Verbesserung des Bestandszustands
bewirkt. Die Kommission schlagt daher im Einklang mit Artikel 4 Absatz 6 und Artikel 5
Absatz 2 des Mehrjahresplans vor, die gezielte Fischerei weiterhin geschlossen zu lassen und
die Ausnahme fir kleine Kistenfischereien abzuschaffen. Was die Hohe der TAC betrifft, so
konnte der ICES bisher nicht quantifizieren, wie hoch in anderen Fischereien die
Beifangmengen von Hering in der westlichen Ostsee sind, aber in der gezielten Fischerei auf
Sprotte kommt es zu Beifdngen von Hering in der westlichen Ostsee®™. Um die
maoglicherweise schwerwiegenden soziotkonomischen Folgen einer SchlieBung der gezielten
Fischerei auf Sprotte im Heringsbewirtschaftungsgebiet in der westlichen Ostsee zu
vermeiden, schlagt die Kommission vor, die Beifang-TAC fir Hering in der westlichen
Ostsee auf 394 Tonnen festzusetzen, solange keine zusatzlichen Informationen vorliegen.

In Bezug auf Hering im Bottnischen Meerbusen schatzt der ICES, dass die Biomasse weiter
zurtickgegangen ist und 2025 einen der niedrigsten jemals verzeichneten Werte erreicht hat,
namlich zwischen MSY Burigger und Biim'®. Die Empfehlung fiir Finge am Wert des Fusy-
Punkts besagt eine Verringerung um 16 % gegeniiber dem Gutachten fir 2025. Dariber
hinaus schatzt der ICES, dass die Wahrscheinlichkeit, dass sich der Bestand im Jahr 2027
tber MSY Bigger hinaus erholt, auch ohne jegliche Fischerei bei nur 30 % liegt. Der ICES
weist ferner darauf hin, dass die Wahrscheinlichkeit, dass die Biomasse im Jahr 2027 unter
Biim fallt, bei einer TAC auf MSY jower-HOhe bei 9 % liegt. Die Kommission schlé&gt daher vor,
die TAC gemaR Artikel 4 Absatz 6 und Artikel 5 Absatz 1 des Mehrjahresplans auf
25 560 Tonnen festzusetzen und als Abhilfemalinahme eine dreimonatige Sperrung wéhrend
der Laichzeit festzulegen, die auf der Ahnlichkeit des Laichverhaltens mit dem Hering in der
mittleren Ostsee beruht, fiir den der ICES ein besonderes Gutachten®’ vorgelegt hat.

In Bezug auf Hering in der mittleren Ostsee fiihrte der ICES 2023 eine Benchmarking-Studie
durch und schatzt, dass die Biomasse in den letzten 30 Jahren meist unter Biim lag, seit 2022
aber zugenommen hat und seit 2024 iiber Biim liegt'®. Aufgrund der groReren Biomasse und
der potenziell starken Jahrgange 2024 und 2025 liegt die Empfehlung fir Fange in Héhe des
Werts des Fmsy-Punkts um 26 % hoher als 2025. Der ICES stellt jedoch fest, dass die
Rekrutierungsprognose ungewiss ist, und weist erneut auf das Problem der Falschmeldungen
hin, das die Unsicherheit erhoht. Darlber hinaus ist der Jahrgang 2023 schwach, und der
Bestand ist anfallig, da er aus verschiedenen genetisch unterschiedlichen Teilpopulationen
besteht. Dartiber hinaus schétzt der ICES, dass die Wahrscheinlichkeit, dass sich der Bestand
im Jahr 2027 tGber MSY Bigger hinaus erholt, auch ohne jegliche Fischerei bei nur 52 % liegt.
Der ICES weist ferner darauf hin, dass die Wahrscheinlichkeit, dass die Biomasse 2027 unter
Biim féllt (Artikel 4 Absatz 6 des Mehrjahresplans), bei einer TAC auf MSY Fiower-HOhe bei
6 % liegt. Daher schlagt die Kommission im Einklang mit Artikel 4 Absatz 4 und Artikel 5
Absatz1 des Mehrjahresplans vor, im Jahr 2026 die fur 2025 festgesetzte TAC

14 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202614

5 Siehe FuBnote 8.

16 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202623.

17 https://doi.org/10.17895/ices.advice.28512521.

18 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202617
7

www.parlament.gv.at

DE



DE

(83 881 Tonnen) beizubehalten und als AbhilfemalRnahme auf der Grundlage des besonderen
ICES-Gutachtens eine dreimonatige Sperrung wahrend der Laichzeit festzulegen®®.

In Bezug auf Hering im Rigaischen Meerbusen schatzt der ICES, dass die Biomasse zwar
leicht zurlickgegangen ist, aber weiterhin iber MSY Btrigger und auf historisch hohem Niveau
liegt?°. Die Kommission schlégt daher vor, die TAC im Einklang mit Artikel 4 Absatz 3 des
Mehrjahresplans in der Hohe des Werts des Fmsy-Punkts festzusetzen.

In Bezug auf Sprotte schatzt der ICES, dass die Biomasse des Bestands aufgrund der
bestatigten extrem niedrigen Rekrutierung im Zeitraum 2021-2023 weiter zuriickgegangen ist.
Zwar liegt die Biomasse weiterhin ber MSY Burigger, Sie erreichte 2025 jedoch ihren
niedrigsten Stand seit 19902, Ausgehend von der Prognose, dass die Rekrutierung im Jahr
2024 zu den bisher hdchsten Rekrutierungen zahlt, liegt das Gutachten fir Fange am Wert des
Fmsy-Punkts um 36 % Uber dem Wert von 2025. Der ICES betont jedoch, dass die Prognose
auf einer einzigen Erhebung beruht und daher ungewiss ist und dass die Wahrscheinlichkeit,
dass der Bestand unterhalb der Referenzpunkte flr die Bestandserhaltung liegt, unterschatzt
werden konnte. Darlber hinaus weist der ICES auf das Problem der Falschmeldungen hin, das
die Unsicherheit erhoht. Die Kommission stellt ferner fest, dass Sprotte in vielen Fischereien
zusammen mit Hering gefangen wird. Die Kommission schlagt daher vor, die fir 2025
festgesetzte TAC (139 500 Tonnen) im Jahr 2026 beizubehalten und damit die TAC geméR
Artikel 4 Absatz 4 des Mehrjahresplans unterhalb des MSY-Fiower festzusetzen. Die
Kommission schlagt ferner vor, die vom Rat fur 2025 festgelegte Sperrung wahrend der
Laichzeit beizubehalten.

Was die Flusslachsbesténde betrifft, so stellt der ICES mindestens seit den 1990er Jahren fest,
dass der Zustand dieser Bestande im Ostseegebiet heterogen ist; einige befinden sich in gutem
Zustand, andere dagegen nicht. Seit 2022 hat der ICES auch empfohlen, dass in der
kommerziellen wie der Freizeitfischerei alle Lachsfange im Hauptbecken eingestellt werden
sollten, da es sich naturgemal’ um gemischte Fischereien handelt, bei denen Lachs aus allen
Flussbestanden gefangen wird. Gleichzeitig vertrat der ICES auch die Auffassung, dass die
Fortsetzung der derzeitigen gezielten Fischerei in einigen nordlichen Kiistengebieten wéhrend
der Lachswanderung im Sommer weiterhin moglich ware. Daher hat der Rat seit 2021
beschlossen, die gezielte Lachsfischerei im Hauptbecken einzustellen und eine Beifang-TAC
fur unvermeidbare Beifdnge festzusetzen, wobei eine Ausnahme flr wissenschaftliche
Fischereien galt, wéhrend die gezielte Lachsfischerei im Sommer in den betreffenden
nordlichen  Kuistengebieten fortgefuhrt wurde. Seit 2021 hat der Rat zudem
AbhilfemaBnahmen verabschiedet, die operativ mit den Fangméglichkeiten verbunden sind
(Verbot des Einsatzes von Langleinen und der Befischung von Meerforellen auRerhalb von
Kistengebieten; in den meisten Gebieten tagliche Fangbegrenzung pro Angler auf einen
durch Fettflossenschnitt gekennzeichneten Lachs). Das ICES-Gutachten fur 2026 folgt
demselben Ansatz wie in den Vorjahren, empfiehlt jedoch, die empfohlenen
Hochstfangmengen aufgrund zusatzlicher Unsicherheiten hinsichtlich der Abundanz von
Lachs im wichtigsten Lachsfluss weiter zu senken??. Der ICES erwihnt auch den deutlichen
Ruckgang einer bestimmten Flusspopulation und empfiehlt daher, den Beginn der Fangsaison
in der Alandsee und um die Miindung dieses Flusses von Mai auf Juni zu verschieben. Der
ICES schéatzt weiterhin, dass die Sterblichkeit von Wildlachs nach der Freisetzung in der
Freizeitfischerei mit Schleppangeln auf durch Fettflossenschnitt gekennzeichneten (d. h.

19 Siehe FuBnote 17.

20 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202620
2 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202893
2 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202839.
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gezlichteten) Lachs 24 % betragt (wobei die vorlaufigen Ergebnisse einer neuen Studie darauf
hindeuten, dass die Sterblichkeit erheblich niedriger sein kdnnte), was zu rund 2 500 toten
Wildlachsen fuhrt. Die Kommission schlagt daher im Einklang mit Artikel 16 Absatz 4 der
GFP-Grundverordnung in Verbindung mit Artikel 2 Absatz 1 und Artikel 2 Absatz 5
Buchstabenc und f der genannten Verordnung vor, i) die TAC grundsétzlich auf
unvermeidbare Beifdnge zu begrenzen, ii) unter Berlcksichtigung des empfohlenen spéteren
Beginns der Fangsaison in der ICES-Unterdivision 29 Nord und um eine Flussmiindung in der
ICES-Unterdivision 31 eine Ausnahmeregelung fur die gezielte kommerzielle Kustenfischerei
auf Lachs in den ICES-Unterdivisionen 29 Nord bis 31 im Sommer zu gestatten, iii) die TAC
auf die vom ICES empfohlene Fangmenge festzusetzen, iv) die gleichen Abhilfemalinahmen
wie fur 2025 beizubehalten, v) die begrenzte gebietsubergreifende Flexibilitat fur 2026
beizubehalten, um die volle Ausschdpfung der Fangmoglichkeiten in der Kustenfischerei in
der ICES-Unterdivision 32 zu gewabhrleisten, und vi) die Freizeitfischerei auf Lachs auler in
den Kistengebieten der ICES-Unterdivisionen 29 Nord bis 31 wahrend der gleichen
Zeitraume wie die gewerbliche Fischerei einzustellen.

In Bezug auf Lachs im Finnischen Meerbusen hat der ICES fir 2026 eine Empfehlung im
Rahmen des Vorsorgeansatzes abgegeben?®. Die Kommission schldgt daher eine TAC auf
Hohe der Empfehlung im Rahmen des VVorsorgeansatzes im Einklang mit Artikel 16 Absatz 4
der GFP-Grundverordnung vor. Auf der Grundlage der bisherigen Quotenausschopfung
schlagt die Kommission ferner vor, die begrenzte gebietsiibergreifende Flexibilitat zwischen
den beiden TACs fiir Lachs fur Estland beizubehalten, um das Risiko einer Lahmlegung der
Kistenfischerei auf andere Arten zu vermeiden (Choke-Effekt).

Mit der Verordnung (EG) Nr. 847/96 des Rates wurden zusatzliche Bestimmungen fir die
jahresubergreifende Verwaltung der TACs eingefihrt, u. a. die Flexibilitatsbestimmungen der
Artikel 3 und 4 fir Bestande, fir die vorsorgliche bzw. analytische TACs gelten. Gemal
Artikel 2 der genannten Verordnung muss der Rat bei der Festsetzung der TACs festlegen, flr
welche Bestdnde die Artikel 3 und 4 nicht gelten, insbesondere auf der Grundlage der
biologischen Lage der Bestinde. Angesichts des besonders fragilen Zustands des Okosystems
der Ostsee und mehrerer Fischbestande schlégt die Kommission vor, die jahresiibergreifende
Flexibilitdat gemal den Artikeln 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 fir Bestande mit
einer Biomasse unterhalb von MSY Buigger Und flir Bestdnde, fir die der ICES entweder
Nullfange oder die Aussetzung der gezielten Fischerei empfiehlt, auszuschliefen. Mit
Artikel 15 Absatz9 der GFP-Grundverordnung wird auch ein Mechanismus der
jahresubergreifenden  Flexibilitast flr alle Bestdnde festgelegt, fur die die
Anlandeverpflichtung gilt. Um zu vermeiden, dass durch (bermé&R3ige Flexibilitat der
Grundsatz der rationellen und verantwortungsbewussten Nutzung der biologischen
Meeresressourcen beeintrachtigt und die Verwirklichung der GFP-Ziele erschwert wird, sollte
die Kommission auch vorschlagen, dass die Artikel 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
nur Anwendung finden, wenn die Mitgliedstaaten die jahresiibergreifende Flexibilitat nach
Artikel 15 Absatz 9 der GFP-Grundverordnung nicht anwenden. Darlber hinaus sollte die
jahrestibergreifende Flexibilitat fir Quoten gemaR Artikel 15 Absatz9 der GFP-
Grundverordnung ebenfalls ausgeschlossen werden, wenn dies die Verwirklichung der GFP-
Ziele untergraben wiirde, insbesondere fiir Bestande mit einer Biomasse unterhalb des MSY
Btrigger Und fr Bestande, flr die nur Beifdnge oder wissenschaftliche Fischereien zul&ssig
sind.

2 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202842.
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Die Kommission schlagt ferner vor, die Verordnung (EU) 2025/202 des Rates zu andern, um
eine TAC fir Stintdorsch festzusetzen, fur den das Fischwirtschaftsjahr am 1. November 2025
beginnt. Die Hohe der TAC wird mit ,,pm“ (pro memoria) angegeben, solange das fiir den
10. Oktober 2025 erwartete ICES-Gutachten und die Ergebnisse der Konsultationen mit dem
Vereinigten Konigreich noch nicht vorliegen.
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2025/0253 (NLE)
Vorschlag fir eine
VERORDNUNG DES RATES

zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten flr bestimmte Fischbesténde und
Bestandsgruppen in der Ostsee fiir 2026 und zur Anderung der Verordnung
(EV) 2025/202 betreffend bestimmte Fangmaglichkeiten in anderen Gewassern

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf
Artikel 43 Absatz 3,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,
in Erwagung nachstehender Grinde:

1) Der Rat muss MaRnahmen zur Festsetzung und Aufteilung der Fangmaglichkeiten,
einschlieBlich bestimmter operativ. mit diesen Fangmaoglichkeiten verbundener
Bedingungen, erlassen. GemaR Artikel 16 Absatz4 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates® sind die
Fangmoglichkeiten im Einklang mit den Zielen der Gemeinsamen Fischereipolitik
(GFP) gemall Artikel 2 Absatz 2 der genannten Verordnung festzusetzen. Gemal
Artikel 16 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 sollte die Aufteilung der
Fangmdglichkeiten zwischen den Mitgliedstaaten fir jeden Fischbestand bzw. jede
Fischerei eine relative Stabilitdt der Fangtatigkeiten eines jeden Mitgliedstaats
gewahrleisten.

(2)  Die zulassigen Gesamtfangmengen (total allowable catches — TACs) sollten daher
gemal Artikel 3 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 auf der Grundlage verfugbarer
wissenschaftlicher ~ Gutachten  unter  Beriicksichtigung  biologischer  und
sozio6konomischer Aspekte bei gleichzeitig fairer Behandlung aller Fischereisektoren
und vor dem Hintergrund der Meinungen der konsultierten Interessentrager festgesetzt
werden.

3) Mit der Verordnung (EU) 2016/1139 des Europaischen Parlaments und des Rates?
wurde ein Mehrjahresplan fur die Bestdnde von Dorsch, Hering und Sprotte in der
Ostsee und fur die Fischereien, die diese Bestdnde befischen, festgelegt. Gemal
Artikel 3 Absatz 1 der genannten Verordnung soll dieser Plan zur Erreichung der in
Artikel 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 aufgefiihrten Ziele der GFP beitragen.

! Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
uber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und
(EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG)
Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S. 22, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1380/0j).

2 Verordnung (EU) 2016/1139 des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. Juli 2016 zur
Festlegung eines Mehrjahresplans fir die Bestdnde von Dorsch, Hering und Sprotte in der Ostsee und
fiir die Fischereien, die diese Bestande befischen, zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2187/2005
des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1098/2007 des Rates (ABI. L 191 vom
15.7.2016, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2016/1139/0j).
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Der Plan zielt auch darauf ab, zu gewahrleisten, dass bei der Nutzung der biologischen
Meeresressourcen die Populationen fischereilich genutzter Arten auf einem Niveau
wiederhergestellt und erhalten werden, das oberhalb des Niveaus liegt, das den
hochstmoglichen Dauerertrag (maximum sustainable yield, MSY) ermdglicht. Der
Plan soll auBerdem dazu beitragen, sicherzustellen, dass Fischerei- und
Aquakulturtatigkeiten langfristig nachhaltig sind und auf eine Art und Weise
durchgefuhrt werden, die mit den Zielen der Erreichung eines wirtschaftlichen,
sozialen und beschéftigungspolitischen Nutzens und eines Beitrags zum
Nahrungsmittelangebot vereinbar ist. Zu diesen Zielen, die in Artikel 2 Absatz 5
Buchstaben ¢ und f der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 naher ausgefihrt sind, gehort
auch, die Voraussetzungen dafir zu schaffen, dass Fischfang- und
Fischverarbeitungsindustrie und hiermit zusammenhé&ngende Tatigkeiten an Land
rentabel und wettbewerbsfahig sind. Aullerdem soll ein angemessener Lebensunterhalt
fir diejenigen gewahrleistet werden, die vom Fischfang abhdngen, unter besonderer
Berlicksichtigung der Kustenfischerei und sozio6konomischer Aspekte.

Am 28. Mai 2025 verdffentlichte der Internationale Rat fiir Meeresforschung (ICES)
sein jahrliches Bestandsgutachten fiir die Ostseebesténde fur 2026, wobei der ICES fur
Dorsch in der 0Ostlichen Ostsee seine Empfehlung fiir 2025 erneuerte. Laut ICES gibt
es bei den meisten Fischereien in der Ostsee zumindest bis zu einem gewissen Grad
eine Vermischung zwischen den Bestanden. Diese Vermischung betrifft sowohl
Besténde, die im Rahmen einer TAC bewirtschaftet werden, als auch Bestinde, die
nicht im Rahmen einer TAC bewirtschaftet werden. Der grofite Grad der Vermischung
erfolgt zwischen verschiedenen pelagischen Arten bzw. zwischen verschiedenen
Grundfischarten.

Fur 2026 empfiehlt der ICES Nullfange fir Hering in der westlichen Ostsee, Dorsch in
der ostlichen und westlichen Ostsee und Lachs in den ICES-Unterdivisionen 22 bis 31.
Wiurden die TACs fir diese Bestdnde auf dem vom ICES empfohlenen Niveau
festgesetzt, wirde die Pflicht zur Anlandung aller Fange, einschliellich der Beifange
aus diesen Bestanden in gemischten Fischereien, daher zum Phanomen der
limitierenden Arten (sogenannte ,.choke species™) fiihren. Dorsch wird in allen
Fischereien als Beifang gefangen, Hering in der westlichen Ostsee ist Beifang in der
gezielten Fischerei auf Sprotte, und Lachs kann in vielen Fischereien als Beifang
auftreten. Eine Choke-Situation wirde insbesondere Plattfische und pelagische Arten
befischende Schiffe betreffen, was zur Folge hatte, dass diese Schiffe 2026
mdoglicherweise zur Einstellung ihrer Fangtatigkeiten gezwungen und diese
Fischereien vorzeitig gesperrt wirden. Auf der Grundlage der Daten der Europdischen
Marktbeobachtungsstelle fiir Fischerei- und Aquakulturerzeugnisse wird der
Erstverkaufswert der Fange von Scholle, Sprotte und Hering, die im Rahmen der
TACs getatigt werden durfen und die voraussichtlich in dem betreffenden Gebiet
entnommen werden, auf 25 300 000 EUR, 55 700 000 EUR bzw. 43 400 000 EUR
geschétzt. Viele Fischereien, insbesondere kleine Kustenfischereien auf Arten, die
nicht im Rahmen einer TAC bewirtschaftet werden, missten 2026 ebenfalls ihre
Fangtatigkeiten einstellen. Um ein Gleichgewicht zu finden zwischen der Fortsetzung
der Fischerei angesichts der mdglichen schweren sozio6konomischen Auswirkungen
einer Einstellung und der Notwendigkeit, einen guten biologischen Zustand fir diese
Bestande zu erreichen, ist es unter Bertcksichtigung der Schwierigkeit, alle Bestande
in einer gemischten Fischerei auf MSY-Niveau zu befischen, angebracht, lediglich
TACs fur unvermeidbare Beifdnge von Hering in der westlichen Ostsee, Dorsch in der
oOstlichen und westlichen Ostsee sowie Lachs im Hauptbecken vorzusehen.
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Fir den Dorschbestand in der ostlichen Ostsee hat der ICES seit 2019 Nullfange
empfohlen. Da sich der Bestand nach wie vor in demselben kritischen Zustand
befindet, erneuerte der ICES fir 2026 sein Gutachten fur 2025, in dem er seine
Meinung hinsichtlich der Biomasse des Bestands und hinsichtlich der Tatsache
bekréftigte, dass die Biomasse deutlich unter dem Referenzpunkt fur die
Bestandserhaltung (Bim) lag, unterhalb dessen die Reproduktionskapazitat
mdoglicherweise verringert sein kann. Im Einklang mit Artikel 3 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/1139 und Artikel 16 Absatz 4 der GFP-Grundverordnung ist
es daher angezeigt, die gezielte Fischerei auszusetzen und andere operativ damit
verbundene AbhilfemaBnahmen zu ergreifen. GemaR Artikel 2 Absatz 1 und Artikel 2
Absatz 5 Buchstabenc undf der Verordnung (EU) Nr.1380/2013 sollten die
Fangmaoglichkeiten fur unvermeidbare Beifange ebenfalls auf einem niedrigen Wert
festgesetzt werden, um die mdglicherweise schwerwiegenden soziotkonomischen
Auswirkungen zu vermeiden, die sich aus Null-Fangmdglichkeiten ergaben.

In Bezug auf den Dorschbestand in der westlichen Ostsee empfiehlt der ICES,
nachdem er fur mehrere Jahre ein niedriges Fangniveau empfohlen hatte, Nullfange
fiir 2026, da die Biomasse des Bestands 2025 voraussichtlich unter Bjim liegt und sich
2027 nicht Uber Bijm erholen dirfte. Im Einklang mit Artikel 3 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/1139 und Artikel 16 Absatz 4 der GFP-Grundverordnung ist
es daher angezeigt, die gezielte Fischerei auszusetzen und andere operativ damit
verbundene AbhilfemaBnahmen zu ergreifen. GemaR Artikel 2 Absatz 1 und Artikel 2
Absatz 5 Buchstabenc undf der Verordnung (EU) Nr.1380/2013 sollten die
Fangmdglichkeiten fur unvermeidbare Beifange ebenfalls auf einem niedrigen Wert
festgesetzt werden, um die soziookonomischen Folgen zu vermeiden, die sich aus
Null-Fangmdglichkeiten ergében.

Was Lachs in den ICES-Unterdivisionen 22 bis 31 betrifft, so hat der ICES sein
Nullfang-Gutachten aufrechterhalten, wobei er fur 2026 eine Mdoglichkeit sieht, die
gezielte kommerzielle Fischerei und die Freizeitfischerei im Sommer in dem Gebiet
nordlich von 59° 30’ N (ICES-Unterdivisionen 29 Nord bis 31) zuzulassen. Darlber
hinaus hat der ICES seine Fangempfehlungen im Vergleich zu 2025 aufgrund
zusatzlicher Unsicherheiten in Bezug auf die Abundanz von Lachs im wichtigsten
Lachsfluss weiter reduziert. Zudem weist der ICES darauf hin, dass die Aufnahme der
Fischerei in der ICES-Unterdivision 29 Nord und aulRerhalb der Miindung des Flusses
Ranedlven erst ab Juni zum weiteren Schutz dieser besonders empfindlichen
Wildlachspopulation sowie anderer frihzeitig wandernder Wildlachspopulationen
beitragen wirde. Darlber hinaus sterben Wildlachse in der Freizeitfischerei auf durch
Fettflossenschnitt gekennzeichneten Lachs beim Freisetzen. GemaR Artikel 16
Absatz 4 der GFP-Grundverordnung ist es daher angezeigt, die Hohe der
Fangmoglichkeiten, das Fanggebiet und den Fangzeitraum im Einklang mit dem
ICES-Gutachten festzulegen und operativ damit verbundene Abhilfemalinahmen zu
ergreifen (Verbot des Einsatzes von Langleinen und des Fangs von Meerforellen
aullerhalb der Kistengebiete; Zulassung der Freizeitfischerei nur wenn und wo
gezielte gewerbliche Fischerei erlaubt ist).

Damit die Fangmoglichkeiten in der Kustenfischerei auf Lachs in der ICES-
Unterdivision 32 vollstandig ausgeschopft werden konnen, ist es angebracht, eine
begrenzte gebietsiibergreifende Flexibilitat fur Lachs zwischen den ICES-
Unterdivisionen 22 bis 31 und der ICES-Unterdivision 32 zu gestatten.

Um das Risiko zu mindern, dass Lachs in der Lachsfischerei falschlicherweise als
Meerforelle gemeldet wird, ist es angezeigt, den Fang von Meerforellen jenseits von
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vier Seemeilen von den Basislinien zu verbieten und die Beifange von Meerforelle auf
3 % des kombinierten Fangs von Meerforelle und Lachs zu begrenzen.

Malnahmen fur die Freizeitfischerei auf Dorsch und Lachs sowie MaRhahmen zur
Erhaltung der Meerforellen- und Lachsbestdnde sollten strengere nationale
MaRnahmen gemall den Artikeln 19 und 20 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
unberuhrt lassen.

In Bezug auf Hering im Bottnischen Meerbusen schatzt der ICES, dass die Biomasse
weiter zurtickgegangen ist und nun zwischen Bijim und dem Referenzpunkt fir die
Bestandserhaltung (MSY Burigger) liegt, unterhalb dessen geeignete Abhilfemalnahmen
ergriffen werden missen, damit der Bestand rasch wieder Werte erreicht, die Giber dem
Niveau liegen, das den héchstmdglichen Dauerertrag ermoglicht. Der ICES weist auch
auf Unsicherheiten bei der Schatzung bei den jungen Altersgruppen und des Gewichts-
Alters-Verhéltnisses hin. Dartiber hinaus stellt der ICES wiederholt fest, dass der
Anteil alterer Exemplare in der Population wahrscheinlich nicht zunimmt, wenn die
Fangmdoglichkeiten in der Hohe des Werts des Fmsy-Punkts festgesetzt wiirden.
SchlieBlich stellt der ICES fest, dass der Bestand wahrscheinlich Gefahr lduft,
genetische Vielfalt einzublfRen. Durch keines der Fangszenarien innerhalb der Fmsy-
Spannen wird sichergestellt, dass die Biomasse des Bestands 2027 mit einer
Wahrscheinlichkeit von weniger als 5 % unter Biim sinkt. Darlber hinaus dirfte sich
der Bestand auch ohne jegliche Befischung im Jahr 2027 mit einer Wahrscheinlichkeit
von nur 30 % uber MSY Burigger €rholen. Im Einklang mit Artikel 4 Absatz 6 und
Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/1139 ist es daher angezeigt, die
Fangmdglichkeiten entsprechend festzusetzen und als operativ damit verbundene
AbhilfemalRnahme eine dreimonatige Sperrung wahrend der Laichzeit festzulegen.

Fur den Heringsbestand in der westlichen Ostsee empfiehlt der ICES im achten Jahr in
Folge Nullfange. Wie schon 2024 hat der ICES die Schatzungen der Biomasse fur die
Vorjahre nach unten korrigiert und schatzt, dass die Biomasse 2025 immer noch nur
bei 52 % von Biim liegt, auch wenn sie seit 2021 kontinuierlich zugenommen hat.
Dariiber hinaus liegt die Rekrutierung nach wie vor auf einem historischen Tiefstand,
und es wird nicht davon ausgegangen, dass die Biomasse 2027 uber Bjim anwachst. Im
Einklang mit Artikel 4 Absatz6 und Artikel 5 Absatz2 der Verordnung
(EU) 2016/1139 ist es daher angezeigt, die gezielten Fischereien auszusetzen und die
Ausnahme fur kleine Fischereien abzuschaffen. GemalR Artikel 2 Absatz 1 und
Artikel 2 Absatz 5 Buchstaben ¢ und f der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 sollten die
Fangmdglichkeiten fur unvermeidbare Beifange ebenfalls auf einem niedrigen Wert
festgesetzt werden, um die soziookonomischen Folgen zu vermeiden, die sich aus
Null-Fangmdglichkeiten ergében.

In Bezug auf Hering in der mittleren Ostsee schétzt der ICES, dass der Bestand in den
letzten 30 Jahren grofitenteils unter Biim lag. Der ICES geht davon aus, dass sich der
Bestand aufgrund eines verbesserten Gewichts-Alters-Verhéltnisses und starker
Rekrutierung im Jahr 2022 seit 2024 auf Werte tber Biim erholt hat, er aber immer
noch weit unter MSY Buigger liegt. Der ICES schatzt, dass die Rekrutierung in den
Jahren 2024 und 2025 stark ausfallen kénnte, betont jedoch, dass diese Schéatzungen
ungewiss sind. Die Rekrutierung im Jahr 2023 lag unter dem Durchschnitt. Dartber
hinaus erinnert der ICES daran, dass anhaltende Falschmeldungen von Arten die
Unsicherheit des Gutachtens erh6hen. Durch keines der Fangszenarien innerhalb der
Fwmsy-Spannen wird sichergestellt, dass die Biomasse des Bestands 2027 mit einer
Wahrscheinlichkeit von weniger als 5 % unter Biim sinkt. Daruiber hinaus liegt trotz der
positiven Prognose die Wahrscheinlichkeit, dass der Bestand 2027 unter MSY Birigger
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bleibt, auch ohne jegliche Befischung immer noch bei 52 %. Im Einklang mit Artikel 4
Absatz 4 und Artikel 5 Absatz1 der Verordnung (EU) 2016/1139 ist es daher
angezeigt, die Fangmoglichkeiten entsprechend festzusetzen und als operativ damit
verbundene Abhilfemalinahme eine dreimonatige Sperrung wahrend der Laichzeit
festzulegen.

Fur Hering im Rigaischen Meerbusen und Scholle schétzt der ICES, dass die
Biomasse lber MSY Buigger und der fischereiliche Druck unter Fmsy liegt. Geman
Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/1139 sollten die Fangmaoglichkeiten
daher entsprechend festgesetzt werden.

In Bezug auf Sprotte schatzt der ICES, dass die Biomasse zwar immer noch tiber MSY
Birigger liegt, jedoch aufgrund der bestétigten historisch niedrigen Rekrutierung
zwischen 2021 und 2023 weiter zurtickgegangen ist. Die Biomasse dirfte 2025 auf
dem niedrigsten Stand seit 1990 und nahe MSY Bigger liegen. Der ICES schétzt, dass
die Rekrutierung im Jahr 2024 auf3ergewohnlich hoch sein kdnnte, betont jedoch, dass
die Schatzung ungewiss ist und dass die Wahrscheinlichkeit, dass die Biomasse unter
den ReferenzgroRen fir die Bestandserhaltung liegt, unterschatzt werden konnte.
Dariiber hinaus erinnert der ICES daran, dass anhaltende Falschmeldungen von Arten
die Unsicherheit des Gutachtens erhéhen. Gemal? Artikel 4 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2016/1139 sollten die Fangmdglichkeiten daher entsprechend festgesetzt werden.
Im Einklang mit Artikel 16 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 schl&gt die
Kommission ferner vor, die bestehende dreimonatige Sperrung wahrend der Laichzeit
beizubehalten.

Die Nutzung der in der vorliegenden Verordnung genannten Fangmaoglichkeiten wird
gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates®, inshesondere Artikel 33 tiber
die Aufzeichnung von Fangmengen und Fischereiaufwand und Artikel 34 (ber die
Ubermittlung von Daten lber ausgeschopfte Fangmoglichkeiten an die Kommission,
Uberwacht und kontrolliert. Zu diesem Zweck ist es erforderlich, die Codes
festzulegen, die die Mitgliedstaaten verwenden missen, wenn sie der Kommission
Daten (ber Anlandungen von Bestanden Ubermitteln, die unter die vorliegende
Verordnung fallen.

Artikel 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr.847/96 des Rates* sehen eine
jahresubergreifende Flexibilitdt bei den Quoten fir Bestande vor, fir die sowohl
vorsorgliche als auch analytische TACs gelten. GemaRR Artikel 2 der genannten
Verordnung legt der Rat bei der Festsetzung der TACs fest, fir welche Bestande die
Artikel 3 und 4 nicht gelten, insbesondere in Anbetracht der biologischen Lage, da
dieser Mechanismus dazu fuhrt, dass in einem bestimmten Jahr Quoten zur Verfligung
stehen, die die urspringlich flr dieses Jahr festgesetzten Quoten Ubersteigen. Bislang
wurden diese Artikel nicht auf Bestdnde mit einer Biomasse unterhalb von Biim

Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfuhrung einer
Kontrollregelung der Union zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002, (EG)
Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG)
Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie
zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006
(ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/1224/0j).

Verordnung (EG) Nr. 847/96 des Rates vom 6. Mai 1996 zur Festlegung zusatzlicher Bestimmungen
fur die jahresubergreifende Verwaltung der TACs und Quoten (ABI. L 115 vom 9.5.1996, S. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/1996/847/0j).
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angewandt. Angesichts des fragilen Zustands des Okosystems der Ostsee und seiner
Fischbestidnde ist es angezeigt, diese Artikel auch nicht auf Bestdnde anzuwenden,
deren Biomasse zwischen Biim und MSY Buigger liegt. Daruber hinaus wurde mit
Artikel 15 Absatz9 der Verordnung (EU) Nr.1380/2013 eine weitere
jahresubergreifende Flexibilitat fur alle Bestande eingefiihrt, fur die die
Anlandeverpflichtung gilt. Um eine Ubermalige Flexibilitdt zu vermeiden, die die
Verwirklichung der Ziele der GFP untergraben wirde, sollte die jahrestibergreifende
Flexibilitat bei Quoten gemal’ den Artikeln 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
und Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 nicht kumulativ gelten.
Die jahreslbergreifende Flexibilitat gemaR Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 sollte gegebenenfalls aufgrund der biologischen Lage von Bestédnden
ausgeschlossen werden.

Die Biomasse von Dorsch in der ostlichen Ostsee, Dorsch in der westlichen Ostsee
und Hering in der westlichen Ostsee liegt unter Bjim. Bei allen diesen Bestanden sind
2026 nur Beifdnge und wissenschaftliche Fischereien erlaubt. Die Biomasse von
Hering im Bottnischen Meerbusen und Hering in der mittleren Ostsee liegt deutlich
unter MSY Buigger. Aus diesem Grund und angesichts der relativ geringen
Widerstandsfahigkeit des Okosystems der Ostsee haben sich die Mitgliedstaaten, die
Uber einen Quotenanteil der betreffenden TACs verfligen, verpflichtet, die
jahrestbergreifende Flexibilitdt gemal Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 im Jahr 2026 auf diese Bestande nicht anzuwenden, damit die Fange
2026 die einschlagigen TACs nicht Gberschreiten. Dartber hinaus liegt die Biomasse
fast aller Flusslachsbestinde siidlich von 59° 30" N unterhalb des Grenzreferenzpunkts
fur die Smolt-Produktion (Riim), und 2026 sind nur Beifange und wissenschaftliche
Fischereien erlaubt. Die betreffenden Mitgliedstaaten sind daher fur das Jahr 2026 eine
ahnliche Verpflichtung in Bezug auf die jahresubergreifende Flexibilitat bei
Lachsfangen im Hauptbecken eingegangen.

[Platzhalter far Stintdorsch: Die Union und das Vereinigte Konigreich fiihrten am
[XX] Oktober 2025 bilaterale Konsultationen tber die TAC fir Stintdorsch in der
ICES-Division 3a (Skagerrak-Kattegat), den Gewéssern des Vereinigten Konigreichs
und den Unionsgewéassern des ICES-Untergebiets4 und den Gewassern des
Vereinigten Konigreichs der ICES-Division 2a (Nordsee) fur den Zeitraum vom
1. November 2025 bis zum 31. Oktober 2026. Gefiihrt wurden diese Konsultationen
geméal Artikel 498 Absatz 2 des Abkommens (ber Handel und Zusammenarbeit
zwischen der Européischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft einerseits
und dem Vereinigten Konigreich und Nordirland andererseits®. Die Union nahm auf
der Grundlage von Spezifikationen des vom Rat am [XX] Oktober 2025 gemalR
Artikel 2 des Beschlusses (EU) 2021/1875 des Rates® gebilligten Standpunkts an
diesen Konsultationen teil. Die Union und das Vereinigte Konigreich einigten sich auf
eine TAC auf der Grundlage des am [XX] Oktober 2025 veroffentlichten ICES-
Gutachtens flr Stintdorsch im ICES-Untergebiet 4 und in der ICES-Division 3a fiir
diesen Zeitraum. Die Ergebnisse der Konsultationen wurden in einem schriftlichen
Protokoll festgehalten, das von den Delegationsleitern der Union und des Vereinigten
Kdnigreichs am [XX] Oktober 2025 unterzeichnet wurde. Die TAC flr den Zeitraum

ABI. L 149 vom 30.4.2021, S. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/0].
Beschluss (EU) 2021/1875 des Rates vom 22. Oktober 2021 tber den im Namen der Union bei den
jahrlichen Konsultationen mit dem Vereinigten Konigreich zur Einigung auf zulédssige
Gesamtfangmengen zu vertretenden Standpunkt (ABI. L 378 vom 26.10.2021, S.6, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/0j).
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vom 1. November 2025 bis zum 31. Oktober 2026 sollte daher in der im schriftlichen
Protokoll angegebenen Hohe festgesetzt werden.]

(21)  [Platzhalter fir sonstige mdgliche Anderungen der Verordnung (EU) 2025/202 des
Rates].

(22) Die Verordnung (EU) 2025/202" sollte daher entsprechend geéndert werden.

(23) Um eine Unterbrechung der Fangtatigkeiten zu vermeiden und den Lebensunterhalt
der Fischer in der Union zu sichern, sollten die Bestimmungen der vorliegenden
Verordnung fir die Ostsee ab dem 1.Januar 2026 gelten. Die Bestimmungen zu
Stintdorsch im Skagerrak-Kattegat und in der Nordsee sollten jedoch ruckwirkend
vom 1. November 2025 bis zum 31. Oktober 2026 gelten, da dies der Fangsaison fir
Stintdorsch entspricht. Aus Grinden der Dringlichkeit sollte diese Verordnung
unmittelbar nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union in
Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL |
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden die Fangmoglichkeiten fur bestimmte Fischbestande und
Bestandsgruppen in der Ostsee fir 2026 festgesetzt und bestimmte durch die Verordnung
(EU) 2025/202 festgesetzte Fangmdglichkeiten in anderen Gewassern geéndert.

Artikel 2
Anwendungsbereich

1) Diese Verordnung gilt fir Fischereifahrzeuge der Union, die in der Ostsee fischen.

Sie gilt auch fur die Freizeitfischerei, wenn sie in den einschldgigen Bestimmungen
ausdrucklich genannt ist.

Artikel 3
Begriffsbestimmungen

Fir die Zwecke dieser Verordnung gelten die in Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 festgelegten Begriffsbestimmungen.

AulRerdem bezeichnet der Ausdruck

1. ,Unterdivision* eine Unterdivision des Internationalen Rates fiir Meeresforschung
(ICES) in der Ostsee entsprechend der Festlegung in Anhang Ill der Verordnung
(EG) Nr. 218/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates®;

7 Verordnung (EU) 2025/202 des Rates vom 30. Januar 2025 zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten fir
2025 und 2026 fiur bestimmte Fischbestande in Unionsgewassern sowie fir Fischereifahrzeuge der
Union in bestimmten Nicht-Unionsgewéssern und zur Anderung der Verordnung (EU) 2024/257 im
Hinblick auf Fangmdglichkeiten  fir 2025 (ABI. L, 2025/202, 31.1.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2025/202/0j).
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2. ,zuldssige Gesamtfangmenge* (TAC)

a) in Fischereien, fur die die Ausnahme von der Pflicht zur Anlandung geman
Artikel 15 Absatze 4 bis 7 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 qilt, die
Fischmenge, die aus jedem Bestand j&hrlich angelandet werden darf;

b) in allen anderen Fischereien die Fischmenge, die aus jedem Bestand jahrlich
entnommen werden darf;

3. ,,Quote” einen der Union, einem Mitgliedstaat oder einem Drittland zugeteilten
Anteil an der TAC;

4, ,Freizeitfischerei” nichtgewerbliche Fischerei, bei der biologische Meeresressourcen
im Rahmen der Freizeitgestaltung, des Fremdenverkehrs oder des Sports gefangen
werden;

5. ,analytische Bewertung®™ eine mengenmafige Evaluierung von Tendenzen in einem

bestimmten Bestand auf der Grundlage von Daten Uber die Biologie und Nutzung
des Bestands, einschlieBlich Naherungswerten, welche bei wissenschaftlicher
Prafung fur ausreichend gut befunden wurden, um wissenschaftliche Gutachten

abzugeben;
6. ,analytische TAC* eine TAC, fiir die eine analytische Bewertung vorliegt;
7. ,vorsorgliche TAC* eine TAC, fiir die keine analytische Bewertung vorliegt,

sondern entweder eine Bewertung auf der Grundlage des Vorsorgeansatzes vorliegt
oder keine Bewertung vorliegt.

KAPITEL Il
FANGMOGLICHKEITEN

Artikel 4
TACs und Aufteilung

Die TACs, Quoten und gegebenenfalls die operativ damit verbundenen MaRRnahmen sind im
Anhang aufgefuhrt.

Artikel 5
Besondere Vorschriften zur Aufteilung von Fangmaglichkeiten

1) Die Aufteilung der Fangmdglichkeiten auf die Mitgliedstaaten nach der vorliegenden
Verordnung lasst Folgendes unberthrt:

a) einen Tausch von Fangmdglichkeiten gemdaR Artikel 16 Absatz 8 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013;

b)  Abzige und Neuaufteilungen gemaR Artikel 37 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009;

c)  zusétzliche Anlandungen, die gemé&BR Artikel 3 der Verordnung (EG)
Nr.847/96 und gemaR Artikel 15 Absatz9 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 zulé&ssig sind;

8 Verordnung (EG) Nr. 218/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mé&rz 2009 uber
die Vorlage von Fangstatistiken durch die Mitgliedstaaten, die im Nordostatlantik Fischfang betreiben
(ABI. L 87 vom 31.3.2009, S. 70, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/218/0j).

DE 18

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1380/2013;Nr:1380;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1380/2013;Nr:1380;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1224/2009;Nr:1224;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:847/96;Nr:847;Year:96&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1380/2013;Nr:1380;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:218/2009;Nr:218;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:87;Day:31;Month:3;Year:2009;Page:70&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/218;Year2:2009;Nr2:218&comp=

DE

)

(3)

(4)

d)  zurickbehaltene Mengen gemaR Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
und Ubertragene Mengen gemal Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013,;

e) Abzige geméal den Artikeln 105, 106 und 107 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009.

Bestande, fur die vorsorgliche oder analytische TACs gelten, sind flr die Zwecke der
jahresubergreifenden Verwaltung von TACs und Quoten gemald der Verordnung
(EG) Nr. 847/96 im Anhang der vorliegenden Verordnung aufgefihrt.

Sofern im Anhang der vorliegenden Verordnung nichts anderes festgelegt ist, gilt
Acrtikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 fir Bestédnde, die unter eine vorsorgliche
TAC fallen, und gelten Artikel 3 Absétze 2 und 3 sowie Artikel 4 jener Verordnung
fur Bestande, die unter eine analytische TAC fallen.

Die Artikel 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr.847/96 gelten nicht, wenn ein
Mitgliedstaat die jahresubergreifende Flexibilitat gemaR Artikel 15 Absatz 9 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 anwendet.

Artikel 6
Bedingungen fur die Anlandung von Fangen und Beifangen

Die Bestande von Nichtzielarten innerhalb sicherer biologischer Grenzen gemal Artikel 15
Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013, auf die die Ausnahme von der Pflicht, Fange
auf die einschlagigen Quoten anzurechnen, anwendbar ist, sind in den einschlagigen TAC-
Tabellen im Anhang der vorliegenden Verordnung aufgefhrt.

(1)
()

Artikel 7
Sperrzeiten zum Schutz des Laichens von Dorsch

In den Unterdivisionen 25 und 26 ist die Fischerei mit jeglicher Art von Fanggeréat
vom 1. Mai bis zum 31. August verboten.

Das Verbot nach Absatz 1 gilt nicht fir

a)  Fangtétigkeiten, die ausschliellich wissenschaftlichen Zwecken dienen, sofern
diese Untersuchungen unter uneingeschrankter Einhaltung der Bedingungen
nach Artikel 25 der Verordnung (EU) 2019/1241 des Européaischen Parlaments
und des Rates® durchgefiihrt werden;

b)  Fischereifahrzeuge der Union mit einer Lange Uber alles von weniger als
12 Metern, die mit Kiemen-, Verwickel- oder Spiegelnetzen oder mit
Grundleinen, Langleinen, treibenden Langleinen, Handleinen und ReilRangeln
oder ahnlichem passivem Fanggerat in Gebieten fischen, in denen die
Wassertiefe geméll den Koordinaten auf der amtlichen Seekarte der
zustandigen nationalen Behorden weniger als 20 Meter betrégt;

Verordnung (EU) 2019/1241 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019 mit
technischen Malinahmen fiir die Erhaltung der Fischereiressourcen und den Schutz von
Meeresokosystemen, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1967/2006, (EG) Nr. 1224/2009 des
Rates und (EU) Nr. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 und (EU) 2019/1022
des Europdischen Parlaments und des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 894/97,
(EG) Nr. 850/98, (EG) Nr. 2549/2000, (EG) Nr. 254/2002, (EG) Nr. 812/2004 und (EG) Nr. 2187/2005
des Rates (ABI. L 198 vom 25.7.2019, S. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1241/0j).
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©)

(4)

(5)

c) unbeschadet der Schonzeiten gemé&R Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a und
Artikel 9 Absatz1 fur Fischereifahrzeuge der Union, die in der
Unterdivision 25 pelagische Bestande zum unmittelbaren Verzehr befischen
und dabei Fanggerat mit einer Maschenoffnung von 45 mm oder weniger
verwenden, in Gebieten, in denen die Wassertiefe geméal? den Koordinaten auf
der amtlichen Seekarte der zustandigen nationalen Behorden weniger als
50 Meter betrégt, und deren Anlandungen sortiert werden.

Die Fischerei mit jeglicher Art von Fanggerat ist in den Unterdivisionen 22 und 23
vom 15. Januar bis zum 31. Marz und in der Unterdivision 24 vom 15. Mai bis zum
15. August verboten.

Das Verbot nach Absatz 3 gilt nicht fir

a)  Fangtatigkeiten, die ausschliel3lich wissenschaftlichen Zwecken dienen, sofern
diese wissenschaftlichen Untersuchungen unter Einhaltung der Bedingungen
nach Artikel 25 der Verordnung (EU) 2019/1241 durchgefiihrt werden;

b)  Fischereifahrzeuge der Union mit einer Lange ber alles von weniger als
12 Metern, die mit Kiemen-, Verwickel- oder Spiegelnetzen oder mit
Grundleinen, Langleinen, treibenden Langleinen, Handleinen und ReilRangeln
oder dahnlichem passivem Fanggerat in Gebieten fischen, in denen die
Wassertiefe gemaR den Koordinaten auf der amtlichen Seekarte der
zustandigen nationalen Behorden weniger als 20 Meter betrégt;

c)  Fischereifahrzeuge der Union, die in der Unterdivision 24 pelagische Bestande
zum unmittelbaren Verzehr befischen und dabei Fanggerdt mit einer
Maschendffnung von 45 mm oder weniger verwenden, in Gebieten, in denen
die Wassertiefe gemélR den Koordinaten auf der amtlichen Seekarte der
zustandigen nationalen Behdrden weniger als 40 Meter betrdgt, und deren
Anlandungen sortiert werden;

d)  Fischereifahrzeuge der Union, die in der Unterdivision 22 in Gebieten, in
denen die Wassertiefe geméaR den Koordinaten auf der amtlichen Seekarte der
zustandigen nationalen Behorden weniger als 20 Meter betragt, Muscheln mit
Dredgen fangen.

Die Kapitane von Fischereifahrzeugen der Union gemal? Absatz 2 Buchstabe b oder
c sowie Absatz 4 Buchstabe b, ¢ oder d sorgen dafir, dass ihre Fangtétigkeiten
jederzeit von den Aufsichtsbehdrden des Mitgliedstaats Giberwacht werden kénnen.

Artikel 8

Sperrzeiten zum Schutz des Laichens von Hering in den Unterdivisionen 25, 26, 27, 28.2,

1)

29, 30, 31 und 32

Es ist verboten, pelagische Arten in Kustengebieten bis zu vier Seemeilen von den
Basislinien mit pelagischen Schleppnetzen zu befischen, wenn die Wassertiefe
gemal den Koordinaten auf der amtlichen Seekarte der zustdndigen nationalen
Behorde weniger als 20 Meter betragt, und zwar in den folgenden Zeitrdumen und
Gebieten:

a) inden Unterdivisionen 25 und 26 vom 16. Mérz bis zum 15. Juni;
b)  inden Unterdivisionen 27 und 28.2 vom 1. April bis zum 30. Juni;
c) inden Unterdivisionen 29-32 vom 1. Mai bis zum 31. Juli.
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()

Die Verbote gem&R Absatz 1 gelten nicht fur Fangtatigkeiten, die ausschlieBlich
wissenschaftlichen ~ Zwecken  dienen, sofern  diese  wissenschaftlichen
Untersuchungen unter Einhaltung der Bedingungen des Artikels 25 der Verordnung
(EU) 2019/1241  durchgefiihrt ~ werden.  Die  Inanspruchnahme  dieser
Ausnahmeregelung ist auf die urspringlichen Quotenzuteilungen der einzelnen
Mitgliedstaaten beschrénkt.

Artikel 9

Sperrzeiten zum Schutz des Laichens von Sprotte in den Unterdivisionen 25, 26, 27,

1)

()

(1)

)

1)

()

28.2,29 und 32

Fischereifahrzeugen der Union ist es vom 1. Mai bis zum 31. Juli verboten, in
Gebieten jenseits von 12 Seemeilen von den Basislinien in den Unterdivisionen 25,
26, 27, 28.2, 29 und westlich von 24° 00" E in der Unterdivision 32 pelagische
Bestande mit aktivem Fanggerat zu befischen.

Das Verbot nach Absatz 1 gilt nicht fur

a)  Fangtétigkeiten, die ausschliellich wissenschaftlichen Zwecken dienen, sofern
diese wissenschaftlichen Untersuchungen unter Einhaltung der Bedingungen
nach Artikel 25 der Verordnung (EU) 2019/1241 durchgefiihrt werden; die
Inanspruchnahme dieser Ausnahmeregelung ist auf die ursprunglichen
Quotenzuteilungen der einzelnen Mitgliedstaaten beschrankt;

b)  Fischereifahrzeuge der Union mit einer Lange Uber alles von weniger als
12 Metern, die mit Kiemen-, Verwickel- oder Spiegelnetzen, mit Grundleinen,
Langleinen, treibenden Langleinen, Handleinen und ReiBangeln oder
ahnlichem passivem Fanggerét fischen.

Artikel 10

MalRnahmen fur die Freizeitfischerei auf Dorsch in den Unterdivisionen 22 bis 32

Die Freizeitfischerei auf Dorsch ist in den Unterdivisionen 22 bis 32 verboten. Jedes
versehentlich gefangene Exemplar Dorsch muss unverziglich ins Meer
zurilickgeworfen werden.

Unbeschadet des Absatzes 1 dirfen unbeabsichtigte Beifange von Dorsch in der
Freizeitfischerei auf andere Arten in den Unterdivisionen 27 bis 32 behalten werden.

Artikel 11

MalRnahmen fir die Freizeitfischerei auf Lachs in den Unterdivisionen 22 bis 31

Die Freizeitfischerei auf Lachs ist in den Unterdivisionen 22 bis 31 verboten. Jedes
versehentlich gefangene Exemplar Lachs muss unverziglich ins Meer
zurlickgeworfen werden.

Abweichend von Absatz 1 ist die Freizeitfischerei auf Lachs in Gebieten innerhalb
von vier Seemeilen von den Basislinien in folgenden Zeitrdumen und Gebieten
gestattet:

a) in der ICES-Unterdivision 29 noérdlich von 59° 30" N vom 1.Juni bis
31. August;

21

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/1241;Year2:2019;Nr2:1241&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=30826&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/1241;Year2:2019;Nr2:1241&comp=

©)

(1)

()
(3)

b) in den ICES-Unterdivisionen 30 und 31 vom 1.Mai bis zum 31. August,
ausgenommen im Mai in dem Gebiet innerhalb von vier Seemeilen von der
Miindung des Flusses Ranealven.

Dieser Artikel lasst strengere nationale MaRnahmen gemal den Artikeln 19 und 20
der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 unbertihrt.

Artikel 12
Malinahmen zur Erhaltung der Meerforellen- und Lachsbestéande in den
Unterdivisionen 22 bis 32

Fischereifahrzeuge der Union dirfen in den Unterdivisionen 22 bis 32 jenseits von
vier Seemeilen von den Basislinien nicht auf Meerforelle fischen. Bei der Fischerei
auf Lachs jenseits von vier Seemeilen von den Basislinien in der Unterdivision 32
dirfen die Beifdnge von Meerforelle zu keinem Zeitpunkt — weder an Bord noch
angelandet nach jeder Fahrt — mehr als 3 % der Gesamtfangmenge von Lachs und
Meerforelle ausmachen.

Die Fischerei auf Meerforelle oder Lachs mit Langleinen jenseits von vier Seemeilen
von den Basislinien ist in den Unterdivisionen 22 bis 31 verboten.

Dieser Artikel lasst strengere nationale MaRnahmen gemal den Artikeln 19 und 20
der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 unberiihrt.

Artikel 13
Datentibermittlung

Wenn Mitgliedstaaten der Kommission geméald den Artikeln 33 und 34 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009 Daten zu Fangmengen oder angelandeten Mengen ubermitteln, verwenden sie
die im Anhang der vorliegenden Verordnung festgelegten Bestandscodes.

KAPITEL Il
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 14
Anderung der Verordnung (EU) 2025/202

Die Verordnung (EU) 2025/202 wird wie folgt geandert:

1. In Anhang IA Teil B erhalt Tabelle 122 folgende Fassung:
Tabelle 122

Art: Stintdorsch und dazugehdrige Beifange Gebiet:  3a; Gewasser des Vereinigten Konigreichs und
Unionsgewésser von 4; Gewasser des Vereinigten
Kdnigreichs von 2a

Trisopterus esmarkii (NOP/2A3A4))

Jahr 2025 2026
Analytische TAC

Déanemark 299,722 (H® pro memoria (pm) (%) Artikel 3 Absatze 2 und 3 der Verordnung (EG)

Deutschland
Niederlande
Union

DE

0,057 (MHAE) pm (%)

0,221 (MHAO) pm (%)

300 (HAE) pm (%)
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Vereinigtes 100 () pm (%)
Kdnigreich
TAC 400 (4 pm (%)
1) Darf nur vom 1. November 2024 bis zum 31. Oktober 2025 befischt werden.
2 Nur als Beiféange. Im Rahmen dieser Quote ist keine direkte Befischung von Stintdorsch erlaubt.
®3) Die Beifangquote darf nur in Gewassern des Vereinigten Kénigreichs und Unionsgewéssern der ICES-Gebiete 2a, 3a und 4 befischt werden.
4) Darf nur vom 1. November 2025 bis zum 31. Oktober 2026 befischt werden.
(13
2. [Platzhalter fur sonstige Anderungen der Verordnung (EU) 2025/202 des Rates].

DE

Artikel 15
Inkrafttreten und Geltungsbeginn

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen
Union in Kraft.

Sie gilt vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 2026.

Abweichend von Unterabsatz 2

a) gilt Artikel 14 Nummer 1 vom 1. November 2025 bis zum 31. Oktober 2026;

b) [Platzhalter fiir sonstige Anderungen der Verordnung (EU) 2025/202 des Rates].

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Rates
Der Préasident/Die Préasidentin
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